f;f;iky'rqvia‘m

+ INSTRUCTIONS » MODE D’EMPLOI

¢ ANLEITUNG » ISTRUZIONI
* GEBRUIKSAANWIJZIN

* INSTRUCCIONES  INSTRUGOES

+ ANVISNINGAR = KAYTTOOHJE
+ OAHIEZ

CONTENTS CONTIENT

T

INHALT CONTENUTO INHOUD

CONTENIDO CONTEUDO INNEHALL SISALTO NEPIEXOMENA

+ Golours and decarations may vary from those shown.

+Les couleurs et les décorations peuvent varier par rapport aux
illustrations.

+ Abweichungen in Farbe und Gestaltung varbehalten.

Please remove everything fram the package and compare to the
contents shown here. If any items are missing, please contact

your local Mattel office. Keep these instructionsfor future
reference as they contain important information.

+ Merci de retirer tous les éléments de Femballage et de les
comparer aux illustrations. Siun é&ment mangue, merci de
contacter | Service clients de Mattel. Conserver ce mode

d'emploi pour pouvoir y référer en cas de besoin car il contient

des infarmations importantes.

+ Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der
Ab bildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich
hitte an die fir Sie zustindige Mattel-Filiale zwecks Ersatz.

Diese Anleitung bitte fir moaliche Rickfragen aufbewahren. Sie

enthalt wichtige Infarmationen.

Contains small parts.

"é Patits Slements détachables suscaptibles d'Stre avalss.
% Enthilt versch i ckbae Keinsik.

Contiene pezzi di piccole dimensioni che pozsono

essam aspirati o ingariti.
Baat kleine ondardelan.

Contiene piezas pequefias que puedan seringeridas.
Atengdo: Mio recomendsvel para menones de 3 anos
por conter partes pequenas que podan serangolid as.

Innehéller smé delar
Smidele.

Sici3E pienid ozia.
NzpiExe pikpd sEapThpata.

+ Colori e decorazioni possana variare rispetto a queli ilustrati.
+ Afwikende kleuren en versieringen mogelijk.

+Loscoloresy decoragian del producto pueden ser distintos de los
mostrados.

. Tn?liere tutti | componenti dalla scatola & confrontarli
con fa listainclusa. Se dovessero mancare dei
companenti, contattare gli uffici Mattel locali. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono
importanti informazioni.

+Haal alle onderdelen uit de verpakking en cantraleer ze
aan de hand van dehier afgebeelde inhoud. Als er
onderdelen ontbreken, neem dan contact op met de
klantensenvice van Mattel. Bewaar deze
gebruiksaanwizing. Kan later nog van pas komen.

+ Recomendamos sacar todas las piezas dela caja e
identificarlas con ayuda de lasilustraciones. Sirvanse
guardar estas instrucciones para futura referencia, ya
fque contienen informacion deimportancia acerca de este
juguete.

+ Az cares eas decoragies podem diferir das mostradas.

+ Firger och dekor kan skilja sig frin vad som visas pd bilderna.

+arit ja kuviot voivat poiketa Kuvissa olevista.

+ Tt ypaparmal ko o o 0w T pel val BUpé po v ot auTa mou paovTal.

+ Retirar o conteddo da embalagem & comparar com o ilustrada.
GUardar estas instrugfes para refergncia futura pois contém
infarmagdo importante.

+ Packa upp allting ur farpackningen och jamfor med forteckningen
nedan. Om nagot saknas, kontakta din lokala Mattel-representant.
Spara de hir anvisningarna for framtiden, de innehaller viktig
information.

+ Tarkista ettd pakkaukszessa on kaikki, mitd kuvassanakyy. Jos
jotain puuttuu, ota yhteys siihen likkeeseen, josta lelun ostit. Sailyta
tama kayttoohje vastaisen varalle. Siind on tarkead tietoa,

+ ApapeaTe GAA TA TEPIEYOS VO AT TN GUTKELAGIC KL aUyKpVeTS Ta
g TATEPEFOPEVE TIOU oI WowiZovTar e00). K paThoTs Tig obnyies na

P AAOVTIS) ¥ prGH KOBS TE piE oL O NPCVTIRES TTN poipoples.

Nt fir children undr 3 years.

A WANNG ADVERTENCIA:

CHOKING HAZARD - Sra s, PUEDE CAUSAR ASFIXIA _ PAS s
No recarrendable paiamenores e e moins de 6 ok, Petits EBrments
Jafins. Contene e peq iz,

ATTENTION: 3+
NE CONVIENT PAS 2t erfants

tetachah s sisoeptibies dRtm s,
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* Assembly » Assemblage

¢ Zusammenbau ¢ Montaggio
» Het in elkaar zetten

¢ Montaje « Montagem

* Montering ¢ Kokoaminen

® 2uvappoAdynon




¢ Play Time ¢ Amusons-nous

¢ 7eit zum Spielen! ¢ Giochiamo
¢ Tijd om te spelen ¢ jA jugar!

¢ Yamos Brincar » Dags att leka!
o Nyt leikitaan!

¢ Qpa yia Alaokédaon







¢ Play Time * Amusons-nous

o Zeit zum Spielen! » Giochiamo
¢ Tijd om te spelen ¢ jA jugar!

¢ Yamos Brincar ¢ Dags att leka!
* Nyt leikitaan!

¢ Qpa yio Alaokédaon




NEC

¢ Storage ¢ Rangement

¢ Aufhewahrung

e Come riporre il giocattolo

e Opbergen e Almacenamiento
e Arrumacao e Forvaring

¢ Sailytys ¢ Amodfksuon
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